Pozménovaci protokol k Evropské socialni charté (1991)

Clenské staty Rady Evropy, signatafi tohoto Protokolu pozméiujiciho Evropskou socialni chartu, ktera
byla oteviena k podpisu v Turinu 18. fijna 1961 (dale jen "Charta"),

jsouce odhodlany piijmout néktera opatfeni ke zlepSeni ti€innosti Charty a zvlasté fungovani jejiho
kontrolniho mechanismu;

zvazujice proto vhodnost novelizace ustanoveni Charty,

se dohodly takto:

Clanek 1

Clanek 23 Charty bude znit takto:

"Clanek 23 - Zasilani kopii zprav a piipominek

L.

2.

3.

Pii zasilani zpravy generalnimu tajemnikovi podle ¢lankti 21 a 22 zaslou vSechny smluvni strany
kopii této zpravy t€ém svym narodnim organizacim, které jsou ¢leny mezinarodnich organizaci
zaméstnavatell a odborovych svazii, zvanych podle ¢lanku 27, odstavce 2 k ucasti na zasedani
Vladniho vyboru. Tyto organizace zaslou generalnimu tajemnikovi jakékoli ptipominky ke
zpravam smluvnich stran. Generalni tajemnik zasle kopii téchto pfipominek piislusnym
smluvnim stranam, které si mohou ptat na n¢ reagovat.

Generalni tajemnik zasle kopie zprav smluvnich stran mezinarodnim nevladnim organizacim,
které maji u Rady Evropy konzultativni statut a zabyvaji se otazkami, které upravuje tato Charta.
Zpravy a pripominky uvedené v ¢lancich 21 a 22 a v tomto ¢lanku budou na pozadani dany k
dispozici verejnosti."

Clanek 2
Clanek 24 Charty bude znit takto:
"Clanek 24 - Zkoumani zprav

1.

Zpravy zasilané generalnimu tajemnikovi podle ¢lankt 21 a 22 budou zkoumany Vyborem
nezavislych expertil, ustavenym podle ¢lanku 25. Vybor bude mit k dispozici také vSechny
pripominky zaslané generalnimu tajemnikovi podle odstavce 1 ¢lanku 23. Po prozkoumani
vyhotovi Vybor nezavislych expertti zpravu obsahujici jeho zavéry.

Vzhledem ke zpravam uvedenym v ¢lanku 21 zhodnoti Vybor nezavislych expertd z pravniho
stanoviska soulad ndrodnich zékont a praxe se zavazky, které ptislusSnym smluvnim stranam
plynou z Charty.

Vybor nezavislych expertli miize zaslat pfimo smluvnim stranam zadost o dalsi informace a
upfesnéni. V této souvislosti se Vybor nezavislych expertii rovnéz mize sejit se zastupci smluvni
strany, pokud to bude nutné, a to bud’ ze své iniciativy nebo na zadost ptislusné smluvni strany.
Organizace zminéné v odstavci 1 ¢lanku 23 budou o tom téZ uvédomeény.

Zaveéry Vyboru nezavislych expert budou zvetejnény a generalni tajemnik je sdéli Vyboru vlad
Parlamentnimu shromazdéni a organizacim uvedenym v odstavce 1 ¢lanku 23 a v odstavci 23 a v
odstavci 2."

Clanek 3
Cléanek 25 Charty bude znit takto:
,»Clanek 25 - Vybor nezéavislych expertii

1. Vybor nezavislych expertti bude slozen nejméné z deviti ¢lenti volenych Parlamentnim
shromézdénim vétSinou hlast ze seznamu expertil nejvyssi bezhonnosti a nesporné kompetence
v narodnich a mezinarodnich socialnich otazkach, nominovanych smluvnimi stranami. Piesny
pocet stanovi Vybor ministri.

2. Clenové Vyboru budou voleni na obdobi 3esti let. Mohou byt jednou znovuzvoleni.

3. Clen Vyboru nezavislych expertii, zvoleny, aby nahradil ¢lena jehoz funkéni obdobi dosud
neskoncilo, bude ¢lenem vyboru do skonceni funkéniho obdobi svého predchiidce.

4. Clenové Vyboru v ném zasedaji jako soukromé osoby. Po celé funkéni obdobi nesméji vykonavat
zadnou funkci, ktera by byla neslucitelnd s pozadavkem nezavislosti a nestrannosti funkce, pro
jejiz vykon musi byt k dispozici.

Clanek 4

C}ének 27 Charty bude znit takto:
"Clanek 27 - Vladni vybor



1. Zpravy smluvnich stran, pfipominky a informace zaslané podle odstavce 1 ¢lanku 23 a odstavce 3
¢lanku 24 a zpravy Vyboru nezavislych expertl budou pielozeny Vladnimu vyboru.

2. Vybor bude sloZen z jednoho zastupce kazdé smluvni strany. Vyzve ne vice nez dvé mezinarodni
organizace zamestnavatell a ne vice nez dvé mezinarodni odborové organizace, aby vyslaly
pozorovatele s poradnim statutem na zasedani Vyboru. Kromé toho miize provadét konzultace se
zastupci mezinarodnich nevladnich organizaci, které maji u Rady Evropy poradni statut a
zabyvaji se otazkami, které upravuje tato Charta.

3. Vladni vybor bude piipravovat rozhodnuti Vyboru ministri. Zejména , ve svétle zprav Vyboru
nezavislych exportii a smluvnich stran, vybere, a zdiivodni svou volbu na zéklad¢ socialnich,
ekonomickych a jinych politickych tivah, takové situace, které by podle jeho nazoru mohly byt
predmétem doporuceni ptislusné smluvni strané podle ¢lanku 28 Charty. Vybor ministrti pielozi
zpravu, ktera bude zvefejnéna.

4. Na zakladé svych zjisténi o celkovém provadéni Socidlni Charty, mtze Vladni vybor predlozit
Vyboru ministrti navrhy k provedeni studii o socidlnich otazkach a o ¢lancich Charty, které by
pripadné mély byt novelizovany."

Clanek 5
Clanek 28 Charty bude znit takto:
"Clanek 28 - Vybor ministrii

1. Vybor ministrii pfijme dvoutfetinovou vétsinou odevzdanych hlast, pficemz k hlasovani budou
opravnény jen smluvni strany, na zéklade zpravy prelozené Vladnim vyborem, rezoluci tykajici
se celého kontrolniho cyklu, obsahujici jednotliva doporuceni smluvnim stranam.

2. S ptihlédnutim k navrhiim ptelozenym V1adnim vyborem podle odstavce 4 ¢lanku 27, pfijme
Vybor ministrti takova rozhodnuti, kterd uzna za vhodna."

Clanek 6

Clanek 29 Charty bude znit takto:

"Clanek 29 - Parlamentni shroméazdéni

Generalni tajemnik Rady Evropy bude piedkladat Parlamentnimu shromazdéni, k projednani na
periodicky konanych plenarnich rozpravach, zpravy vyboru nezéavislych expertii a Vladniho vyboru, jakoz
i rezoluce Vyboru ministrt."

Clanek 7

1. Tento protokol bude otevien k podpisu ¢lenskym statim Rady Evropy - signataiiim Charty, které
mohou svijj souhlas vyjadfit
a. popisem bez vyhrad co do ratifikace, pfijeti nebo schvaleni; nebo
b. podpisem s vyhradou ratifikace, pfijeti nebo schvaleni, po kterém bude nasledovat ratifikace,
prijeti nebo schvaleni.

2. Listiny tykajici se ratifikace, pfijeti nebo schvaleni budou ulozeny u generalniho tajemnika Rady
Evropy.

Clanek 8

Tento protokol nebude U¢innosti tficatym dnem nésledujicim po dni, kdy vSechny smluvni strany Charty
vyslovi svijj souhlas s tim, Ze budou podle znéni ¢lanku 7 Protokolem vazany.

Clanek 9

Generalni tajemnik Rady Evropy oznami clenskym statim Rady:

a. kazdy podpis;

b. ulozeni kazdé listiny o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni;

c¢. datum nabyti uc¢innosti Protokolu podle ¢lanku 8;

d. jakykoli dalsi akt, oznameni nebo sdéleni vztahujici se k tomuto protokolu.

Na ditkaz toho nize podepsani, ktefi k tomu byli fadn¢ zmocnéni, podepsali tento Protokol.

Déano v Turinu 21. Fijna 1991 v anglickém a francouzském jazyce, pii ¢emz oba texty maji stejnou
platnost, v jediném vyhotoveni, které bude uloZzeno v archivech Rady Evropy. Generalni tajemnik Rady
Evropy odevzda ovéfené kopie kazdému ¢lenskému statu Rady Evropy.




